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ENEVTEVE
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SCHLUSS

+ Sollte sie nach Paris zurtick ? Sie wusste schon lange
nichts von Denise, die mit einer Amerikaneriu eine Mittel-
meerfahrt gemacht und dann auf die Bitte der Dame mit
ihr nach Nizza gekommen war, um sie dann im Frithling
nach New York zu begleiten. ,,Warum sollte sie eine so gute
Position ausschlagen?‘ hatte Denise geschrieben. Es war
ja immer ihr Wunsch gewesen, reisen zu konnen, und die
Meerfahrt war wundervoll. Trotzdem sie gerne in der Klinik
gearbeitet hatte, zog sie es doch vor, mit dieser neurasthe-
nischen Amerikanerin zu reisen. Sie hatte einen guten Ein-
fluss auf die Dame, auch iiber das Schicksal von Geneviéve
war sie ruhig, warum sollte sie da nicht zugreifen?

Nach Paris zuriick, ohne Denise dort zu finden, war sinn-
los. Und Brumno, der nicht an ihre Absage glaubte, der
kommen wollte um sie zu holen! Bruno, der sie scheinbar
immer noch begehrte, den sie aber nicht mehr lieben konnte.
Er hatte sie zu sehr enttdusecht. Sie fiirchtete sich vor dem
Fremden, der er geworden war. Auch seine fragwiirdige
Exxstenz in Schanghai schreckte sie ‘ab. Es war 1n seinen
Augen etwas Unstetes, das sie abschreckte. Aber durch die
Heirat mit ihm wiirde sie wieder an das frithere Leben an-
kniipfen, ‘vielleicht wiirde sie ein Kind bekommen, das ihr
gehérte;, das ihr niemand nehmen konnte, elnen kleinen
Noel,  oder eine herzige Josette.

Aber sie sah. Bruno, wie er heute war; ein Spieler, ein
leichtsinniger Abenteurer. Sie sah.ihn am Strande in der
Unterhaltung mit Patrice. Sie verlebte noch einmal die
Kahnfahrt, die Spazierginge in die Berge, alle-die Momente,
wo sie entweder mit Bruno, oder mit Patrice’ zusammen
gewesen war. Wie leer war heute alles um sie her, wie
schrecklich leer! Sie meinte, die Kinder noch zu héren, zu
sehen, wie sie sich um sie scharten. In der Erinnerung ver-
deckte die Stimme-des Doktors mit ihrem energischen Klang
die schmeichlerischen Worte Brunos. Die Gewissheit,
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Patrice all das zu finden; was sie an Bruno vermlsste o
filllte sie mit- Schrecken.

21. Kapitel.

,,Friulein, es ist Besuch fiir Sie im Salon.” Geneviye .
zitterte. Sie hatte das Zimmermidchen nicht kommen hépen,
Draussen kehrten die Herden von den Weiden zuriick, und
thre Glocken iiberténten jegliches Geriiusch. Sie el‘fasste
erst nicht ganz, was das Madchen gesagt hatte, dann aber
erhob sie sich rasch. Die Sonne war am Versmken Genevitve
nahm ihren Mantel wieder iiber die Schultern. Sie schrii
dem Hause zu und stleg langsam zur Terrasse empor.

Bruno erwartete sie im Salon Er. war also zuriick-
gekommen. Er hatte ja gesagt, Donnerstag oder Samstag,
Jetzt war Donnerstag. Sie wire am liebsten.geflohen. Wes-
halb aufs neue kiampfen. Sie war ja fast entschlossen, ihy
nicht zu heiraten, ebensowenig wie irgend ‘einen andern
Mann. Sie sffnete die Glastiire, die aus dem Garten in den
Salon fithrte, und blieb auf der Schwelle: stehen.

-Vor dem Kamm standen — mit bettelnden Augen ihre
drei Kinder. Sie stiirzten sich auf sie, umklammerten sic
und erstickten sie beinahe.

,»» Warum seid ihr zurtickgekommen ? Das hittet ihr nicht
tun diirfen!* .

,,Oh, liebe, liebe ,,Charmante‘.

Sie.hatte. sich in den Fauteuil gesetzt, und nun waren
sie wieder ganz eins.

,, Wir wollen dich holen.*

»1hr seid ja nicht gescheit.

,,Oh, wir wollten wissen, warum du nicht bei uns bleibst.
Darum haben wir nach dem Friihstiick in Genf den Auto-
car genommen. Grossmutter und Martine waren zu Toto
in die Klinik gegangen.*

,,Wie habt ihr denn meine Adresse gewusst P

5, Oylvain hat sié mir gesagt. Ich wusste, dass Grossmut:
ter ihn beauftragt hatte, mit dir wegen den Koffern 2

-, korrespondieren, sagte Monika mit glinzenden’ Augen
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Er war, der Tote, irgendeiner.

‘Er war, man kénnte beinah sagen: keiner, .

so unscheinbar stand er im Ldrm und. Leben.

Ein kleiner ' Mann, noch kleiner als die vielen,

las er die Friichtlein auf, die karg vom Baume vielen;
. sonst aber kam er stets daneben.

Doch grdmte er sich micht, in keiner Weise.
Im Gegenteil, oft sang er, wenn auch leise
und freute sich an seinem lieben Frieden. .
Dass es so manchem besser ging und keinem schlechter,
focht ihn nicht an —, er war kein Fechter;
. geduldig trug er, was thm Gott beschieden.

Er wusste irgendwie, dass alles Menschenwesen

nicht Dauer hat, sei’s noch so auserlesen.

Drum ging er nur und liess die andern rennen.
“* Er biickte werkend sich zur braunen Erde,.

mit jener uralt ruhigen Gebdrde,

die trostend wirkt auf alle, die sie kennen.

»»Was habt ihr thm gesagt ?“

,,Dass wir dir schreiben wollten; aber ich hatte Angst,
ein Brief kénnte zu spiat kommen. Wenn du schon fortgereist
wirest. Wenn wir dich nicht gefunden hitten!* Noel hatte
es zwischen den Zihnen hervor geknirscht. :

““Geneviéve strich ihm die Haare aus der Stirn, ,,Was
wolltest du wissen ?*

,,Nicht wahr, du wirst Herrn Lautier nicht heiraten?
Grossmutter hat'gesagt, du kimest nicht mehr zu uns ; aber Jas
ist ja gar nicht wahr. Du hast uns lieber als ihn, nlcht wabr?*

4, Nein, mein Lieber, ich werde nicht helraten

,,Und du gehsL nlght nach China ? Dann kommst du doch
wieder zu uns.

,.Nein,“

,,Warum nicht ?“ ‘

,»,Weil eure Grossmama nicht will, dass ich langer be
euch: bleibe.*

,,Aber wenn. wir.dich doch lieb" haben wie eine richtige
Mama !

»1ch bin aber nlcht eure Mama

" Noel gab sich ‘nicht zufrieden. ,,Aber du kommst JeLZt
wieder’ mlt uns. Oder nach Par]s? Wir kénnten den Ing
nehmen.*
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